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MlrY IMPORTANTE: Apretar el piyote fuertemente.
A§egurarse de que el pivote queda totatmente fijado.

VÉRY IMFORTANTi Press stronglythe pivot. Make sure
that the pivot is totally fixed

TRÉS fMPORTANTi Sérrer fortement le pivot. s'assurer
qu'il reste totalement fixé.

MOLTO IMPORTANTET Prerrere iI perno con forza. As-
sicuÍarsi che il perno sia corÍpletamente fissato.

SEHn WICHTIG: Zapfen besonders fest anziehen und
sicherstellen,dass eÍ sich nicht mehr bewegen kann.


